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Ozet

Meful-ti mutlak, diger mefiillerin aksine harf-i cer ve zarf-
larla irtibatli (kayitly) olmayip, fiilin masdarindan direkt ortaya
ctkan bir mefuldtir. Mefiil-ii mutlak, fiilin tekid, cesit ve sayt-
st belirtmek icin kullanilir. Meful-ti mutlak, lafzi bir tekid
cesidi olarak Arap dilinde énemli bir konuma sahiptir. Meful-ti
mutlak, hem masdar hem de masdar yerine kullanilan cesitli
6gelerle ctimleye lafiz-anlam ydnitinden gérkemli, zarif ve c¢ar-
ptict bir tislup olusturur.

Anahtar kelimeler: Meftul-ti mutlak, lafiz, anlam, tekid,
cesit, sayt.

Al-Maf‘ul Al-Mutlaq (Absolute Object) In Terms Of
Pronounce Andmeaning In Arabic Language

Abstract

Unlike other Objects, al-maf‘ul al-mutlaq (absolute object)
does not depend on prepositions (huruuf al-jarr) and adverbs,
it is obtained from verbal noun (al-masdar) directly. Absolute
object is used to indicate confirmation of verb (ta’kiid), kind of
verb and number of verb. As a kind of phonetic confirmation,
absolute oject has an important role in Arabic language.
Absolut object, with verbal noun and various items used
instead of the verbal noun, creates a glory, elegant and
stunning wording style in point of meaning.

Keyword: al-maful al-mutlag (Absolute object),
pronounce, meaning, ta’kiid (confirmation of verb), kind of
verb, number of verb.
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Arap Dilinde Lafiz ve Anlam Ac¢isindan Meful-ti Mutlak

Giris

Arapcada cumledeki btitiin 6geleri iceren iki temel kav-
ramdir. Bunlar: itlak ve takyiddir. Itlak, ctimlenin musned
ve musnedun ileyhle tamamlanmasina denir!l. Diger bir de-
yisle 1tlak kavrami, 6zne ve yuklemi ifade eden temel 6geler-
dir.

Takyid ise, cimlenin musned ve musnedin ileyh ile
tamamlanmayip, mefaller, tabiler, fasl zamiri, nevasih, sart
edatlari, nefy edatlari, hal ve temyiz gibi diger 6gelere de du-
ruma gore ihtiya¢c duymasidir.

Miusned ve musnedUn ileyh disindaki bu unsurlar te-
mel olmamakla birlikte ciimlede anlamin tam olarak ifade
edilmesinde ikincil unsurlardir. Hatta bazen temel olmayan
bu 6gelerden birinin (kayd/fadla) cimlede hazf edilmesi du-
rumunda anlam bozulabilir. Bu 6geler olmadan, ctimle eksik
ve yanlis kurulabilir2.

‘;;.,o‘ﬁ \-0@:;-;/\.53 Jpﬂ\j O gandl ik Ly “Biz gokleri, yeri ve iki-
sinin arasindakileri oyLin olsun diye yaratmadik”, ayetin-
de3 ¥ kelimesi, hazfedildiginde temel 6geler de anlamini
kaybeder ve “Biz gbkleri, yeri ve ikisinin arasindakileri yarat-
madik”, seklinde muhal bir anlam olusur.

Bu baglamda mefaller de takyid kavrami icerisindedir.
Mefaller ve diger takyid kapsamindaki 6geler, ciimlede mu-
teallik olup, bir fiile veya fiilden ttiremis kelimelere taalluk
etmesi (baglanmasi) gerekmektedir. Bu o6zellikleriyle onlar,
climleyi lafiz ve anlam acgisindan tamamlar.

Arapcada meflller, mefalin bih sarih, mefal-1 bih
gayr-i sarih, mefal-0 fih, mefaltin lieclih, mefal-1 maah ve
mefal- mutlak olarak kisimlara ayrilmaktadir. Her mefaliin

1 es-Sekkaki Ebu Yakub Yusuf, Miftahu’l-‘Ulim, nes. Na‘im Zarzar, Daru’l-
Kutubil-Ilmiyye, Beyrut, 1983, s. 170; Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-
Belaga, Thyau’t-Turasil-‘Arabi, Beyrut, 1963, s.157.

2 Ahmed el-Hasimi, Cevahiru’l-Belaga, s.167.

3 Enbiya, 21/16.
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kendine gore 6zelligi ve kullanim bi¢imi varken mefal-ti mut-
lak digerlerine gore adi ve kullanim bicimi ac¢isindan farkli-
dir.

Fiil ctimlesinde, 6gelerin normal dizimi s&yledir: Fiil,
fail, mefaltin bih, mefGltin maah, meftl-1 mutlak, mefaltin
fih (mekan ve zaman zarfi), hal ve mefaltn lieclihtirt. Mefal-
U mutlak, cimlede fiil, fail ve diger baz 6gelerden sonra ge-
nellikle cimlenin sonuna dogru gelen lafiz ve anlam acisin-
dan 6nemli 6zellige sahip bir mefaldur.

Mefal-t mutlak’a mutlak isminin verilmesi, diger
mefallerin aksine amilin masdarini, harf-i cere, zarfa veya
herhangi bir harfe ihtiya¢c duymadan almasidirs. Mefaliin
bih, ba harfiyle; mefaltun fih, fi harfiyle; mefaltin maah, be-
raberlik ifade eden (musahabe) vav harfiyle; mefaltin lieclih
lam harfiyle birlikte gelir.(mukayyed)e.

Meftl-i mutlak failin direkt ortaya koydugu mutlak
birmeftldtr. Bu acidan dilciler, mefal-i mutlaga, hakiki
mefal adini vermislerdir.

Mefil-ii Mutlak-Masdar Iligkisi

Mefal-ti mutlak’a, “masdar” ve “hades” adi da verilmek-
tedir’. Her mutasarrif® fiilde, zaman ve hades (olay) anlami
vardir. Bu fiillerin sarih masdarlar ise sadece bir ise
delaleteder, o da “hades” anlamidir, ¢s»y “donmek”; ¢\l “ace-
le etmek” gibi®. Sarih masdar, fiillerin aksine zamana
delaletetmeyip, hadese delalet eder. Sarih masdar, ctimlede

4 Bak el-Kazvini, el-Izdh, nes. Behic Gazavi, Daru fhyail-Ulim, Beyrut,
1993, 113; Ali Bulut, Belagat (Medni-Beydn- Bedi’), IFAV, Istanbul, 2013,
s.123.

5 Ebu’l-Hasen Ali b. Suleyman b. Es‘ad et-Temimi, Kesfu’l-Muskil fi'n-
Nahv,nes.Yahya Murad, Daru’l-Kutubi’l-1lmiyye, Beyrut, 2004, s.111.

6 Fazil es-Samerra’i, Me‘ani’n-Nahv, II, Daru’l-Fikr, Amman, 2009,s.130.

7 Mustafa el-Galayini, Cami‘u’d-Durtisi’l-‘Arabiyye, 11, el-Mektebetu'l-
‘Asriyye, Beyrut, 1983, s.27; Ali Beha’uddin Buhdud, el-Medhalu’n-Nahuvi,
el-Muessesetu’l-Cami‘iyye, Beyrut, 1987, s.121.

8 Mutasarrif fiil, mazi, muzari ve emir kiplerinde gelebilen fiillerdir.

9 es-Sekkaki, Miftahu’l-‘Ulim, s.48; ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’'l-Vafi 11,
Daru'l-Me‘arif, Kahire, 1966, s.161.
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fail, mubteda gibi her turli 6ge olurlo. Sarih masdar!l,
amilini tekid etmek amaciyla bazen mansub da olur. Buna
meftl-ii mutlak denir, irabi1 ise mansuptur. Ilk dénem dilci-
leri mefal-G mutlak icin, masdariye tizere mansup ifadesini
kullanmuslardir. bekss iuiu! C\.ﬂ A ;E “Timsah, gemiyi pa-
rampar¢ca etti” cUmlesinde, La.h:u masdari, @Ja.r fiilinin
mansup masdar1 olup, fiili tekid ettigi icin mefal-i mutlak
olarak gelmistir.

Mansup masdardan maksat, kendinden oOnce gelen
amilini lafzi olarak tekid etmek, onu glclendirmek ve anlami
tam olarak ortaya koymaktir. Bu durumda mansup masdar
ya da mefal-1 mutlak ciimledeki muhtemel stpheyi giderir
vemecaz ihtimalini ortadan kaldiriri2.

Dilciler, mefal-ti mutlakla diger masdarlar1 birbirinden
ayirt etmek icin bazi kavramlar ortaya koymuslardir. Bu
kavramlarin da konuya girmeden 6nce ele alinmasi yararl
olacaktir. Bu kavramlar sunlardir: Mutasarrif masdar, gayr-i
mutasarrif masdar, mtibhem masdar ve muhtas masdar.

Mutasarrif masdar, bltiin masdarlar1 iceren masdar
olup; mefal- mutlak olabildigi gibi fail, mefal, mubteda gibi
diger 6gelerin konumunda gelebilen masdarlardir!3.

Gayr-i mutasarrif masdar ise, mefal-ii mutlaklik uzere
mansub olup, baska 6ge olamayan masdarlardir4. & Sl
“Allaht biitiin noksan sifatlardan tenzih ederim, d “Allahum

emrine hazinim” gibi.

Mubhem masdar, fiilin manasi ile tam olarak ayni olan
veya fiilin yerine gecen ve tekid amaclh kullanilan masdardir.

10 fbn ‘Akil, Serhu Ibn ‘Akil, I, nes. Muhyiddin ‘Abdulhamid, Ihyau’d-
Turasi'l-‘Arabi, Beyrut, tsz, s.557; ‘Abbas Hasan, en-Nahvul-Vafi, 11, s.163.
11 Sarih masdar, meful-1 mutlak olur, muievvel masdar, meful-1 mutlak
olmaz.

12 ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’l-Vafill, s.163.

13 el-Galayini, Cami‘u’d-Duriisi’l-‘Arabiyye, 1, s.27; Ali Behauddin Buhdud,
el-Medhalu’n-Nahvi, s.122

14 ibn Yefis, Serhu'l-Mufassal li'z-Zemahseri, 1, nes. Seyyid Ahmed-
‘Abdulcevvad ‘Abdulgani, el-Mektebetu'’t-Tevfikiyye, Kahire, tsz, s.230.
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Bunlar tensiye ve cemi yapilmaz!s.

@ )) u@‘zﬂ d)) 13| “Yerkiire kendine has sarsmtlszyla sal-
landigt zaman”, ayet1nde16 J )) masdari d)) fiili ile tam ola-
rak eslesir ve ayni anlamdadir.

}39/%5 e “Seni dinler ve itaat ederim/bas tstiine” ifade-
sinde iy v masdarlari, takdir edecegimiz, aewl ve abl
fiilleriyletam olarak ayni anlamdadir. Muhtes masdar ise,
fiiline say1 ve cesit anlami katan masdarlardir. Bunlar tensi-
ye ve cemi olur!7. dﬁq‘ﬁ\g}zw o o ;ﬂ-ﬂ‘r/zu “Fedai dismant-
na karst kahramanlann saldirst gibi//kahramanlar gibi hii-
cum etti” cimlesinde, py=» masdari, c¢esit ve tesbih ifade et-
mektedir.

a.»;—\ E XN .’d\; u@‘i\ ulw; “Yer ve daglar kaldmllp bir
vurusla birbirine Qarplldlgl zaman” ayetinde!s, o masdari,
say1 ifade etmektedir.

Burada masdar edatlar ile yapilan masdar-1 muevvel-
lerinmeftl-G mutlak yerine gecmeyecegini belirtmeliyiz!9.

Mefil-ii Mutlak-Tekid iliskisi

Arapcada tekid, cok sayida lafzi ve mana kavramlari ile
ve bazi edatlarla yapilmaktadir. Araplar degisik amaclarla
tekid yapma ihtiyac1i hissetmislerdirler2e. Bunlardan bir
kismi sunlardir; Dinleyicinin dalginhigina karsin konunun
tam anlasilmasini saglamak, kapsamama duslincesini orta-
dan kaldirma, mecazi anlasilmalar: izale etmek, konuyu zih-
ne yerlestirmek, korkutma ve tazim?!.

15 el-Galayini, Cami‘u’d-Durtsi’l-‘Arabiyye, I, s.26

16 Zilzal 99/1

17 el-Galayini, Cami‘u’d-Durisi’l-‘Arabiyye, 1, s. 26; Ali Behauddin
Buhdud, el-Medhalu’n-Nahvi, s.121.

18 Hakka, 69/ 14

19 fbnu’s-Serrac, el-Usiil fin-Nahv, 1, s.162.

20 Muhammed el-Antaki, Dirasdt fi Fikhi’l-Luga, Daru’s-Suruk, Beyrut,
$.264-271.

21 es-Samerra’i, Me‘ani’n-Nahv, IlI, s.115; Ahmed el-Hasimi, Cevdhiru’l-
Beldaga, s.159.
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Arap Dilinde Lafiz ve Anlam Ac¢isindan Meful-ti Mutlak

Meful-1 mutlak, lafzi tekidlerden biridir. Mefal-Gi mut-
lakta temel anlam tekiddir. Mefal-G mutlak’in bitiin cesitle-
rinde tekid bulunur. Amilin masdar1 olarak geldiginde
mefal- mutlak’ta tekid, temel anlam; cesit ve say1 ifade etti-
ginde ise ikincil anlam olarak kullanilir. Mefal-i mutlakta
masdarlar, mecazi anlam ifade etmez. Masdar, fiiliyle birlikte
kullanildiginda mecaz olma ihtimali ortadan kalkar.

[ ...Ka G/.o,j ’fu}../“.lfj “Allah, Hz. Musa ile tam olarak konustu’,
ayetincie22 masdarin kullanimi nedeniyle mecazi anlam orta-
dan kalkmakta ve Allahin gercek anlamda Hz. Musa ile ko-
nustugu ortaya ¢ikmaktadir.

Mefil-ii Mutlak Kavrami

Mefal-ut mutlak, amilini tekid etmek, sayisini belirtmek
ve cesidini ortaya koymak amaciyla fiilinin masdarini veya
muradifinin masdarinin amilden sonra getirilmesine deni-
lir2s.

Ayrica masdara naib olan kelimelere de mefal-ti mutlak
denir?4. Diger bir deyisle mefalii mutlak, mansub mutbhem
ve muhtas masdara denir2s.

Laws 1w OBl “Cok yorucu bir yolculuk yaptim”, ctimle-
sinde ',4» kelimesi, @2 fiilinin masdar: olup, mefal-Gt mutlak-
tir.

Y e L0l “Restltim! Simdi sen giizelce sabret” aye-

22 Nisa, 4/164.

23 fbnu's- Serrac, el-Usil fin-Nahv, 1, s.162; Ibn ‘Akil, Serhu Ibn ‘Akil, I,
nes. Muhyiddin ‘Abdulhamid, Thyau’d-Turasi'l-‘Arabi, Beyrut, tsz, s.557;
el-Galayini, Cami‘u’d-Durusi’l-‘Arabiyye, 1lI, s.26; Ahmed el-Hasimi, el-
Kavaidu'l-Esdsiyye, nes. Ahmed Kasim, el-Mektebetu'l-‘Asriyye, Beyrut,
1988, s.191. Ibn Hisam mefal-ii mutlak’1, amilin etki ettigi “fazla/kayd”
masdar olarak tarif eder. Bu tarifin digerlerinden farki, masdarin mutisned
ve musnedin ileyh olarak kullanilmayip ikincil 68e olarak kullanilmasi
gerektigini ifade eder ki bu da énemli bir durumdur. fbn Hisam bu
ozelligi, tarife almistir. Bkz. Ibn Hisam el-Ensari, Serhu Katri'n-Nedd ve
Belli’s-Sada, nes. Muhyiddin ‘Abdulhamid, byy, Dersadet, tsz, s.224.

24 ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’l-Vafi, 11, s.166.

25 ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’l-Vafi, 11, s.166.
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tinde26 L:a masdar: mefal-Gi mutlak olarak gelmistir.

REEINRAT o \,.; “Stkintilara sabredin” cimlesinde de !,
masdari, mefal-i mutlaka, naib olarak gelmis ve mefal-a
mutlak gérevini tistlenmistir

Mefil-ii Mutlakin Anlam Alani

Mefal-i mutlakin, diger mefallerden farkli olarak cok
sayida anlami bulunmaktadir. Bu anlamlar ve bunlar: ifade
eden lafizlar birbirinden farklidir. Bunlar;

a. Tekid: Mefal-ti mutlakin ilk ve temel anlami, ctimle-
de tekid ve pekistirme ifade etmektir2?. Tekid, “pekistirme,
kuvvetlendirme, teyit etme, saglamlastirma gibi”?8 anlamlara
gelmektedir. Amilin, masdar olarak getirilen bu cesit mefal-
U mutlak, lafiz yonuyle, etkili ve carpici bir 6zellige sahiptir.
Lafiz yontyle etkili olan bu yapi, edebi ifadelerin vazgecilmez
Uslabu olarak ortaya cikmaktadir.

Ju. s Lp o (.ah.\rks “Biz de onlar gti¢ ve kudretimize layik
bir sekllde yakaladlk” yetinde29, 3+l masdari, lafiz ve anlam
yonuyle cok etkili bir konumdadir. Bu masdar, cimleye lafiz
yonuyle heybet ve ihtisam katmis hem de anlami zihinde
sUphe birakmayacak sekilde eksiksiz ve tam olarak ifade
etmistir.

L-Jg--— < “Hasan ¢ok oynadt”, cimlesinde, L masdari,
mefal- mutlak yapis1 icerisinde asli anlaminin disina cika-
rak, tekid anlami kazanmistir. Bu ciimlede mefal-i mutlak,
tekid belirttigi gibi, ayn1 zamanda fiili niteledigi icin zarf ko-
numundadir.

Sifat bir kelime, mefal-ti mutlakin yerine kullanildigin-
da fiili nitelediginden dolay: zarf anlami ifade etmektedir.

26 Mearic, 70/5

27 Ibn ‘Akil, Serhu Ibn ‘Akil, I, s.557; Ibn Hisam el-Ensari, Serhu Katrin-
Neda ve Belli’s-Sada, s.224.

28 Jbn Manzar, Cemaluddin Muhammed b. Mukrim, Lisanu'l-‘Arab, 1II,
Daru'l-Fikr, Beyrut, 1990, s.74

29 Kamer, 54/42.
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1S iSO s “Kuran-t Kerim’i cok okuyorum” ctimle-
sinde, 1,8 sifat-1 mlisebbehesi, meftl-1 mutlak yerine kulla-
nilmis ve fiili niteleyerek zarf ve tekid olarak kullanilmistir.

Tekid amacl olarak kullanilan bu tir masdarlara,
masdar-1 tekid adi verilmektedir3o.

Mubhem masdarla yapilan mefal mutlak, sadece
tekidle sinirhidir. Say1 ve cesit ilavesi yapilmaz. Say1 ve cesit
ilavesi yapilan muhtas masdarlarda, tekid degil, say:1 ve cesit
one cikar3!.

b. Say1: Mefal-i mutlakin anlamlarindan biri de, ied
kalibinda say: ifade eden masdar-1 merre’nin kullanilmasiyla
olusur. ik kalib1, bir kere bir is yapmay ifade eder. Bu ka-
lip, tensiye ve cemi olarak kullanilirs2.

2./4} uyd\ ’@Ud\ u,.p “Hizmetli, akrebe bir kere vurdu?,
cumlesinde, & ,-bri'lasdarl, bir kere vurmay: ifade eden meftl-
U mutlaktir.

Ratad U;M‘ p3dl @ “Hizmetli, akrebe iki kere vurdu”,
cUmlesinde, _wus masdari, iki kere vurmay: ifade eden
mefal-0 mutlaktir.

Sl ol el o0 “Hizmetli, akrebe ¢ok sayida vur-
du’, c{','lmlesinde, <l masdari, cok kere vurmay: ifade eden
mefal-0 mutlaktir.

psd) (B 8393 2 Y 494 “Diinya gtinde bir kere déner”, climle-
sinde de, &3> masdar-1 merresi, mefal-i mutlak olarak kul-
lanilmastir.

c. Cesit: Meful-i mutlakin anlamlarindan biri de ce-
sit/nevi belirtmesidir. Bu tur, sifat tamlamas: olarak kulla-
nildig gibi isim tamlamasi olarak da kullanilir. Isim tamla-
masinda tesbih anlami ortaya ¢ikar. Bu tir masdara nevi ya

30 el-Galayini, Cami‘u’d-Durtsil-‘Arabiyye, I, s.130.

31 ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’l-Vafi, s.166.

32 Tbn ‘Akil, Serhu Ibn ‘AkKil, I, s.558; Ibn Hisam el-Ensari, Serhu Kadru'n-
Neda ve Bellu’s-Sada,s.224;

el-Galayini, Cami‘u’d-Durtsil-‘Arabiyye, I, s.130.
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da hey’e ad1 verilmektedir3s.

deoll uyj ol G climlesini, “Kaplan, aslanun hamlesi gibi

hamle yapar’seklinde cevirebilecegimiz gibi, “Kaplan, aslan
gibi hamle yapar” seklinde de cevirmek mUmkutndur.

ot 5 kil s “Tren bulutun gecisi gibi/ bulut gibi gec-
t”. B

JuasY ?}?“ s9ds ko ;ﬂ.ﬁj\ w2 “Fedai diismamina karst kah-
ramanlann saldirst gibi/ kahramanlar gibi hiicum etti”.

Wt 515 adde CodOnu iyi bir sekilde évdiim”, "o llatans
ifadesi, sifat tamlamasi olarak cesit belirten mefal-i mutlak
olarak gelmistir.

Mefiil-ii Mutlak Cesitlerinin Ozellikleri

1. Mefil-ii mutlakin biitiin cesitlerinde tekid anla-
minin olmasi:

Amilini tekid eden mefal-i mutlak cesidinde sadece
tekid anlami olup say1 ve cesit anlami bulunmaz.

Amilinin cesidini belirten mefal-ii mutlakta iki anlam
bulunur. Amilini tekid etmek ve cesidini belirtmek. Ancak
bunda cesidini belirtmek daha 6n plandadir34.

pkidly Ole Y Jlas ol u;b “Alime hayranlik ve takdir na-
zanyl& bakilm”, ctimlesinde Clesyl b isim tamlamasi, gesit
belirttigi gibi ayni zamanda fiili de tekid etmistir. Ancak cesit
ozelligi 6ne adi cikmaktadir. M‘é-\d‘ éi.p\ “Gtizel bir sekilde
affet”, cimlesinde w2 néall sifat tamlamasi da, gesit belirt-
tigi gibi ayni1 zamanda fiili de tekid etmistir. Ancak cesit 6zel-
ligi 6n plandadir.

Amilinin sayisini belirten mefal-ii mutlakta da iki an-
lam bulunur. Amilini tekid etmek ve sayisim belirtmek. An-

33 Tbn ‘Akil, Serhu Ibn ‘AkKil, I, s.559; Ibn Hisam el-Ensari, Serhu Kadru'n-
Neda ve Bellu's-Sada,s.224;

el-Galayini, Cami‘u’d-Durisi’l-‘Arabiyye, 1, s.13; Ali Beha’'uddin Buhdud,
el-Medhalu’n-Nahvi, s. 122.

34 ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’l-Vafi, 11, s.165.
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Arap Dilinde Lafiz ve Anlam Ac¢isindan Meful-ti Mutlak

cak bu mefal-0t mutlak cesidinde sayr durumu 6ne cikmak-
tadirds. 3 oS Ol “Kitabr iki kere okudum”, ctimlesinde,
o\ masdar-1 merre, say1l belirtmekte ayni zamanda tekid
ifade etmektedir. Ancak sayi ifade etmesi 6n plandadair.

Bir ciimlede meftl-1 mutlakin Gi¢c anlami da olabilir.
Bu durumda say1 ve cesit 6n planda olup, tekid anlami en
sonda ortaya cikar36. iksb <iyg) SN iu‘\j\ ﬁ?‘ q: “Sahane eser-
leri, tic uzun ziyaret yaptln;”, cimlesinde, hem sayi, hem ce-
sit iclincl olarak da tekid anlami bulunmaktadir.

Tekid ifade eden mefal-Ut mutlak say1 ve cesidi kabul
etmez. Say1 ve cesit belirten mefal-i mutlakta ise kendileri
o6n planda olup, ikincil anlam olarak tekid anlami ortaya ci-
kar.

2. Mefil-ii mutlak cesitleri, tesniye ve cemi olma
acisindan farklilik arzetmesi:

a. Tekid ifade eden mefal-ii mutlak her zaman mufred
gelir. Tesniye ve cemilik kabul etmez37.

Yo w5 o) ‘J—-—’j él;pw‘ ; 5\5/ “Rabbinin adwnt an. Blitiin varli-
ginla O'na yoénel”ayetinde3s >\, = masdar, tekid ifade edip,
mufred gelmistir. /

b. Cesit ve say: ifade eden mefal-i mutlak mufred gel-
digi gibi, tesniye ve cemi de gelebilirdd. cwu,e <ball adl oo

“Hizmetli, akrebe iki kere vurdu”, cimlesinde, mefal-1 mut-
lak tensiye gelmistir.
ey J@J\ G S “Yavas ve hizli ylireyen kisiler gibi
ytrtidim”, cimlesinde, mefal-ii mutlak tesniye gelmistir.
oNST ‘Jﬂﬂ\ JS¥Hizmetli, akrebe ¢cok sayida vurdu”, ciim-
lesinde, mefal-ti mutlak cemi olarak gelmistir.

35 ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’l-Vafi, 11, s.165.

36 ‘Abbas Hasan, en-Nahvu’l-Vafi, 11, s.165.

37 Ibn Ye4s, Serhu'l-Mufassal li'z-Zemahseri, 1,5.231.
38 Muzzemmil, 73/8

39 Ibn Ye4s, Serhu'l-Mufassal li’z-Zemahseri, 1,5.231.
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3. Mefil-ii mutlakin gelis sekilleri:

Mefl-t1 mutlak olan masdar, tenvinli, harf-i tarifli, isim
tamlamas1 ve sifat tamlamasi olarak dort farkli sekilde gele-
biliro,

a. Tenvinli gelisi: Meftl-U mutlak genel olarak tenvinli
gelir.

e kel 4k 1500 15 T i (G Vo ok Slla'y A K i &

“Allc;_ve me/lekleri, Peyéamber’e /gok salevat geiirirler:
Ey miiminler! Siz de ona saldvat getirin ve tam bir teslimiyetle
selam verin”.

b. Muzaf gelisi:

Z\f;“.l-:!@ u};t/:é JJ\ Q_f\}L{J \e“Birisine tamamen kapilip da
digerini askwya alinmis gibi birakmaymn ™1,

t@j\)) u@‘z’\ d)) \3| “Yerkiire kendine has sarsintisiyla sal-
landlg'l_zaman”;’é. /

c. Harf-i tarifli gelisi:

Y o Cd Wad “Allah onlan enbiiytk  azapla
azaplandiraktir™3

d. Sifat tamlamasi olarak gelisi:

5}93» ;‘f (.fﬂfﬂr &9 “lyi bilin ki hepinizin cezast cehen-
nemdir. Tam bir cezal”#*

4. Mefil-ii mutlakta amilin tekid edilmesi:

Meftl-t1 mutlakin, amilini tekid etmesinden maksat fii-
lin tekid edilmesi mi, yoksa masdarin tekid edilmesi midir?
Bu konuda iki gértis bulunmaktadir.

a. Fiilin tekid edilmesi: Meftl- mutlak olarak gelen
masdar, amilini (fiil ve fiilden ttiremis kelimeler) tekid eder.

40 el-Galayini, Cami‘u’d-Durtsil-‘Arabiyye, I, s. 27
41 Nisa, 4/129

42 Zilzal,99/1

43 Gasiye, 88/ 24

44 Isra, 17/63
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Bu gortis genel kanaattir. WS s iy “Ben de iyt bir tuzak kura-
nm”, ayetinde*5 &S masdari, fiili tekid etmektedir.

b. Masdarin tekid edilmesi: Bu gortise gore, mefal-u
mutlak maksat, masdari tekid eder. Ld cwd “Cokca ayaga
kalktim” cimlesinde, LW masdariyla yine masdar tekid edil-
mistir.

Bu gortise gore, masdar fiili tekid etmez, zira fiilin
tekidi, onun iki kere tekrar edilmesi ile olur. st #& “Kalkti,
kalkt:” cimlesinde fiil tekid edilmistir. Bu climlede hem za-
man hem de hades vardir.

Hadesin tekidinde ise masdar getirilirt. L\ J= 28 “Ha-
lit tam kalkt:”. Buna goOre, amil, ister fiil olsun isterse sifat
kokenli bir kelime olsun mefal-iit mutlakta tekid, amile degil,
amilin masdarina yapilmaktadair.

4. Mefiil-ii mutlak’in fiili, 1azim ve miiteaddi olabi-
lir.

Meftl-0 mutlakta, fiilin lazim ya da miuteaddi olmasi
sart degildir+7. 1y ,e “Cok ugradi” ciimlesinde, ,e lazim fiili,
masdarint mefal-G mutlak olarak almistir.

Mefiil-ii Mutlak’in Amilleri

Mefal-t mutlak’in amili yaygin olarak fiil olmakla bir-
likte zaman zaman fiilden tiremis masdar, ism-i fail, ism-i
mefal ve sifat-1 miisebbehe olarak da kullanildig: gértiltir.+8

a. Fiil olmasa:

Las 4w OBl “Cok yorucu bir yolculuk yaptim” ctimle-
sinde, !4+ masdarinin amili, 2w fiilidir.

s Ulgh gzl jamy gwﬂ )35 “Volkanlar, bazt bélgelerde

45 Tarik, 86/16

46 Fazil es-Samerra’i, Me‘ani’n-Nahv, 11, s.131.

47 [bnu's-Serrac, el-Usill fin-Nahv, 1, nes. el-Huseyn el-Fetli, Muessesetu’r-
Risale, Beyrut, 1999, s.159; et-Temimi, Kesfu’l-Muskil fi'n-Nahv, s.111.
Fazil es-Samerra’i, Me‘ani’n-Nahv, 11, s.130.

48 Tbn ‘Akil, Serhu Ibn ‘Akil, I, s. 562; Mahmad Matraci, fi'n-Nahv ve
Tatbikatihi,Darun-Nehda, Beyrut, 2008, s.333.
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cok siddetli sekilde patlar” ciimlesinde, Uly$ masdarinin amili,
¢ fiilidir.

S w & “Kardesinin ¢calismast gibi ¢calis” cimlesinde,
*~ masdarinin amili, &' fiilidir.

b. Masdar olmasi:

Yool L2 Jlew sl g é}}z‘y};;lzd‘i\ “Ingilizler cayt ¢cok fazla tii-
ketirler” ciimlesinde, Ywaw! masdarinin amili, kendinden 6n-
ce gelen Jwaws) masdarnidir.

B3> | s d;u.,m ] j.\.m @Je;}i“Gergekleﬁ tam olarak takdir
etmen benim hosuma gidiyor” cimlesinde, 'p4& masdarinin
amili, kendinden 6nce gelen ve fail konumunda bulunan p\&
masdaridir.

c. Ism-i fail olmasi:

v, ar}):)bl.,i-wd\ “Asker, biitiin giictinti sarfediyor” ciimle-
sinde, Y& mefal- mutlakin amili, kendinden 6nce gelen ve
haber konumunda kullanilan J3\ ism-i failidir.

d. ism-i mefiil olmasa:

b,.m \A-j 4»}9 }::,;U\ “Levha cok anlamli bir sekilde cizil-
mis” cimlesinde, 4wy mefdl-1 mutlak’inin amili, kendinden

6nce gelen ve haber konumunda bulunan &g, ism-i
mefaludur.

e. Sifat-1 miisebbehe:

L Lo a}:\.» T ;=>¥Dagin manzarast insani dinglesti-
recek kadar g:g)k g_ilzeldir” cUmlesinde, Wy mefal-i mut-
lak’inin amili, kendinden 6nce gelen ve haber konumunda
kullanilan éw> sifat-1 mtisebbehesidir.

Lo i) a} u:.JaJ o “Libnan’in havast son derece dinglik
verecek sekilde hostur” ctimlesinde, <k mefal-ti mutlak’inin
amili, kendinden 6nce gelen ve haber konumunda kullanilan
«.a-h! sifat-1 misebbehesidir.

f. Ism-i Tafdil:

LS ST W “Halit onlann son derece en cémert olant-
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dir” cimlesinde,w,S masdarinin amili, kendinden 6nce gelen
eSTism-i tafdilidir.

delnd (,.4.},;;:.? & “Halit onlann en ¢ok cémert olarudir”
cimlesinde, &l=% masdarinin amili, kendinden 6nce gelen
el ism-i tafdilidir.

Mefil-ii Mutlak’in Yerine Gecen Kelime Gruplar:

Mefal-i mutlakin asli kullanimi, fiilin veya fiilden ta-
remis masdar, ism-i fail, ism-i meftl ve sifati mulisebbehe
gibi muistak isimlerin masdarinin getirilmesi ile olusur. An-
cak mefal-0 mutlakin masdar olarak kullanilmasi disinda
farkl bicimlerde de kullanildig: gérulir. Bu kullanimlar sun-
lardir+.

a. Fiilin miiradifi (es anlamlis1) olmasi: Meftl-i mut-
lak, fiilin kendi masdar yerine, muradifinin getirilmesi ile de
yapilir. abal a3l by Bgdy cwd  “Biiyiik komutan igin ¢ok hizl
bir sekilde ayaga kalktim” ciimlesinde, &4y masdari, a8 fiilin
muradifidir.

RIS );La.d\ :,G “Serce cok gtizel 6ttii” cimlesinde ise, RIS
masdari, :J.G fiilin muradifidir.

b. ismii’l-masdar olmasi: Ism-i masdar, mezid fiillerin
masdarlari yerine bu masdardan harf sayisi yonulyle daha az
olan ve ayni anlama gelen baska bir masdara denilmekte-
dir50. Bu da genellikle stilasi fiillerin masdarlaridir.

L ps\dll (..L» “Komutan cok canli selam verdi”, cimlesin-
de, W isml’l- masdari, ¢ fiilinin masdari e« kelimesinin
yerine kullanilmistir.

c. Masdarin sifati olmasi: \» . 8Ll &yl “Araba, hizli-
ca gitti”, cimlesinde, Wy sifati, <y fiilinin masdar: yerine

49 Tbn ‘AKkil, Serhu Ibn ‘Akil, 1, s.562-565; Ebu’l-‘Abbas Muhammed b.Yezid
el-Muberred, el-Muktedab, 1I, nes.Muhammed ‘Azime, ‘Alemu’l-Kutub,
Kahire, tsz; s.302; Mahmud Matraci, fi'n-Nahv ve Tatbikdatihi, s.335;
‘Abbas Hasan, en-Nahvul-‘Vafi, I, s.171-172; el-Galayini, Cami‘ud-
Durusi’l-‘Arabiyye, 1, s. 27-29

50 el-Galayini, Cami‘u’d-Durtsi’l-‘Arabiyye, I, s.131
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kullanilmistir.

d. Kemaliye anlaminda kullanilan gs\ edatinin
masdara muzaf olmasi:

> & by o« “Vatimu tam manaswyla seviyo-
rum”ctimlesinde, & edati, <> fiilinin masdarn yerine kulla-
nilmistir. Takdiri: Y& L> “tam manast ile sevmek”.

e. ‘J.fre o2~ kelimelerininfiilin masdarina muzaf ol-
masi:

Ol Ji..w—\ “Tamamuyla iyilik yaptim” ciimlesinde, Jf
kelimesi, s>i fiilinin masdar yerine kullanilmistir.

CL;)Y\ uau CUJT “Biraz rahatliyorum” ctimlesinde, e~ ke-
limesi, CU)T fiilinin masdar1 yerine kullanilmistir.

f. Masdarin nevine delalet etmesi:

s e “Yavasca ytirtidi”ciimlesinde, Wwsd! kelimesi

“yavas” anlaminda olup, s “ytirtiimek” fiilinin nevine dela-
let etmektedir.

;La.’éjgl\ )J.ﬂa-\\ o~>“Dizlerini karnuina ¢ekerek oturdu” cim-
lesinde, ;La.‘b,gl\ kelimesi “karnina cekmek” anlaminda olup,
o> “oturmak” fiilinin nevine delalet etmektedir.

g. Masdarin sayis1 olmasi:

»

Gl S sl EBs “Saat, tic saat stiresince caldi
cﬁmlﬁlde, MW sayisi, <ds fiilinin masdarn yerinde
kullanilmistir.

by s él:; “Seni yirmi kere ziyaret ettim” cimlesinde,
ores sayisy, L fiilinin masdar: yerinde kullanilmistir.

h. ism-i isaretin, masdara isaret etmesi:

Jsdll la cld “Bu sézii séyledim” ctimlesinde, l4a ism-i isa-
reti, kendinden sonra gelen masdara, isaret ettigi icin,
mefal-i mutlak’in yerine gecmistir. Js&! masdari ise bedel
konumundadir.

Cood) gl I3 Car  “O izl calisma icin gayret géster-
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dim” cumlesinde, &l3 ism-i isareti, kendinden sonra gelen
masdara isaret ettigi icin, mefal-i mutlak’in yerine gecmis-
tir. ' masdari ise bedeldir.

1. Alet isminin masdar yerine kullanilmasi:

wsy 4 =b “Onu mizrakla yaraladim” cimlesinde, ey ism-i
aleti, o#b fiilinin masdarinin ism-i aleti oldugundan mefal-tu
mutlak’in yerine gecmistir.

LS OLadanlt G “Susamus kisiye bardakla su verdim”
ctimlesinde, \ ism-i aleti, i fiilinin masdarinin ism-i aleti
oldugundan mefal- mutlak’in yerine gecmistir.

i. Fiilin masdarina raci olan zamirin kullanilmasi:

il as ST Y LI ST 1 w; i “Baskasina yapmadigim ikrami
Halid’e y_aptlm” cumlesinde, » zamiri WS masdarina raci
oldugundan dolayr mefal-i mutlak konumunda gelmistir.
Ayrica LS| masdari, 7 fiilinin mefal-ti mutlakidir. Bu clim-
lede iki tane mefal-G1 mutlak kullanilmistir.

oWl o el Al Y Uk B AFKainatta hic bir kimseye
etmedigim azabt ona edecegim”, ayetindeS!, » zamiri Uk
masdarina raci oldugundan dolayr mefal-t mutlak konu-
munda gelmistir. Ayrica Cale masdari, :afb; fiillinin mefal-u
mutlakidir. Bu ayette de iki tane mefal-i mutlak kullanil-

mastir.

i gs\ soru edat: fiilin masdarina muzaf ol{nasn ) «5‘
couy “Ne tiir bir kazanc elde ettin?”, ctimlesinde, «f soru eda-
t1, masdarina muzaf oldugundan mefal-t mutlak konumun-
dadar.

o ;, IH ;,..la.us\ \}:ﬂb ‘;.’.gfi\ﬂjn;;/“Zulmedenler, nasu bir yikuis-
la yikuacaklarnint anlayacaklardir,” ayetinde,52 gs\ soru edati,
masdarina muzaf oldugundan mefal-i mutlak olarak gel-
mistir.

51 Maide, 5/115
52 Suara, 26/227
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k. PS istifhamiyye: ghas ajh?ps “Ka¢ adim attin”, cim-
lesinde 05 soru edati, fiilinin masdarina yonelik soru sordu-
gu icin mefal-U mutlak olarak gelmistir.

1. 05 haberiye: o ST w5 oS “Babama ne kadar da
cok ikram ettin”, clumlesinde P: haberiyye edati, fiilinin
masdarina tekid yaptigindan dolayr mefal-i mutlak olarak
gelmistir.

m. ¢ Sartiyye: Lz o5 s & “Hangi dersi okursan
oku, istifade edersin”, clumlesinde gs\ sart edati, fiilinin
masdarina muzaf oldugundan dolay:r mefal-t mutlak konu-
mundadir.

n. Hazfedilmis masdarin sifat1 olmasi:

.K Jw\ S “En gtizel sekilde konustum?”, ctimlesin-
de, u-mr\ sifaty, % fiilinin hazfedilmis masdarinin naibi
olarak geldiginden mefal-1 mutlak konumundadar.

Sifatin, masdarin naibi olarak getirilme amaci anlam
ittisas1 icindirs3. 1,8 &y S35 ayetindes* 1,8 sifati, iki anlami
ifade eder.

a. ;8 1S3 “cok zikretme”

b. 18 By “cok zaman”

Bu ayette, masdar hazfedilmeseydi, masdar sadece
tekid anlami ifade edecekti.

gy J—-‘ jph-\-a- » “Allah’in yolunda ¢cok¢a alikoymalart
sebebiyle”55/ ayetir{deSé 1,8 sifat1 i¢c anlamda kullanilmistir:
Masdar, vakit ve insanlar.

Mefiil-ii Mutlak’in Amilinin Hazfi

Meftl-G mutlak’ nasbeden amile isaret eden bir karine
bulundugunda amil hazfedilir57. Bunlar;

53 Fazil es-Samerra’i, Me‘ani’n-Nahv, 11, s.142.
54 Al-i Imran, 3/42

55 Nisa, 4/160

56 Nisa, 4/160

57 ibn ‘Akil, Serhu Ibn ‘Akil, 1, s.563.
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a. Soru kaliplarinda:

Sl ché | “Dersi 6grendin mi?” sorusuna amil haz-
fedilerek 14 Uad> «x “Evet iyi bir sekilde” denilir. Takdiri: aaé>i
bi~ “Evet iyi 6grendim”, seklindedir.

b. Manevi karine bulunmasi durumunda:
Ugows & “Haywrlt yolculuklar”, ifadesinin takdiri: Ugews |éw J.’;L.:s
“Hayirli yolculuklar yapin”, seklindedir.

p

Iy == “Kabul olmus bir hac”, ifadesinin takdiri: 1yg,m b cadal
“Kabul olacak bir hac yapasin”, seklindedir.

c. Masdar talep bildirdiginde amil hazfedilir5s.

Talepifadesi, emir, nehiy ve dua kaliplarinda gelir. Bun-
lar sunlardir;

1. Emir: Masdar, emir ifade ettiginde, meftl-ii mutlak
olurso.

o J UL-»::Q “Insanlara iyilik ediniz”, ifadesinde, Ul
masdari, hazfedilmis fiilinin, mefGl-1 mutlak® konumunda-
dir.

c,a;i\ e “Nasihatt dinle”, ifadesinde, e« masdari, haz-
fedilmis fiilinin, mefal-G mutlakidir.

Lasdl ke e “Stkintilara sabret”, ifadesinde, e
masdari, hazfedilmis fiilinin, mefal-ti mutlak’ olarak gelmis-
tir.

GBI Gab 198 il o 2 135 “(Savasta) inkar edenlerle kar-
sdastiginiz  zaman boyunlarint  vurun”, ayetinde®o, u;o
masdari, emir anlaminda oldugundan meftl-ii mutlak ko-
numundadir.

2. Nehiy: Masdar, nehiy ifade ettiginde, mefal-i mut-
lak olur.

58 Mahmud Matraci, fi'n-Nahv ve Tatbikatihi, s. 339

59 Halil b. Ahmed, Kitabu’l-Cumel, nes. Fahreddin Kabave, Muessesetu’r-
Risale, Beyrut, 1985, s.58; Mahmud Matraci, fi’n-Nahv ve Tatbikdtihi, s.
339.

60 Muhammed, 47 /4
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WS Y Bl “Calisin, tembellik etmeyin”, ifadesinde, Ss
masdari, hazfedilmis fiilinin, mefGl-01 mutlak® konumunda-
dir.

Y Y W “Ciddi olun, alaya almayin”, ifadesinde, Y
masdari, hazfedilmis fiilinin, mefal-G mutlakidair.

3. Dua: Masdar, dua ifade ettiginde, mefal-i mutlak
olur.

oLl W) “Zor durumda olana merhamet edin”, ifadesin-
de, w)masdarl hazfedilmis fiilinin, mefal-t mutlak’dir.

4. Taacciib bildiren soru: Masdar, taacctib ifade etti-
ginde, mefal-u mutlak olur.

?é,l‘é\é) o Ay ST “Arkadaslanin basarit oldugu halde
sen tembellik mi yapwyorsun”, ifadesinde .S masdari,
taacctib ifade ettiginden mefal-ti mutlak konumundadir.

d. Azarlama ifade eden soru: Masdar, azarlama ifade
ettiginde, mefal- mutlak olur. *’ota..»‘ﬁt;; A3y Ywall “Imtihan
yaklastigt halde sen ithmalkar mi davraniyorsun”, ifadesinde
Yol masdari, azarlama ifade ettiginden mefal-ii mutlak ko-
numundadir.

e. Masdar kendinden onceki durumunakibetini ifade
ederse: Bu durum iki kere & edatin tekrari ile olur.

Bl L»b -l L»\s wt..o “Calisacagim, ya basaracagim ya
da basansiz olacaglm climlesinde, > ve B kelimeleri,
onceki durumun tafsilati ve aciklamasi oldugu icin mefal-u
mutlak konumundadir.

eyt éa.\\ cm - TR 1 15 - u FERETEX] \5.\..“.9 “Savas sona
erince de artik ya karsllzkszz veya fzdye karsiigt salwerin’,
ayetinde & ve su 3 kelimeleri, énceki durumun tafsilati ve
aciklamasi oldugu/igin mefal- mutlak olarak gelmistir.

f. Masdar kendini tekid ederse:

! )\Js\o,J Sl s <l “Senin bende tam bin liran var”, ifade-
sinde 'y ‘masdari mefil-it mutlak olarak gelmistir.
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g. Masdar, manay tekid ederse: Bu durumda masdar
mecazi anlasilmay: ortadan kaldirir. @~ i 1l “Bu benim ha-
kiki kardesimdir”, cimlesinde @ masdari ctimleyi tekid etti-
ginden mefal-1 mutlak konumundadar.

h. Amil, masdar1 hasrederse: Masdar, amil tarafindan
hasr edilirse (daraltma) , amil hazfolur. i ¥) <if b “Sen an-
cak hayal kuran insansin”, ciimlesinde, i masdari1, mefal-ii
mutlak konumundadir.

1. Masdar iizerine atif olursa: Ciimlede masdar Uzeri-
ne baska bir masdar atfedilirse, bu masdar mefdal-i1 mutlak
olur. §1y3) Y5 Lle ¥ Jalxd “Cahil ne bilebilir ne de idrak edebilir”,
cumlesinde, &3] masdari, Wk masdarina atif yapildigindan,
amil hazfedilmistir. §1y3) masdar1 mefal-i mutlak olarak kul-
lanilmastir.

i. Masdar tekrar ederse: Cumlede masdarin tekrari
durumunda amil hazfedilir ve tekrar eden masdar mefal-a
mutlak olarak gelir. s o Jéb)\ “Cocuk cok aglyor”, ciimle-

sinde, s\ ikinci masdar mefal-ti mutlaktir.
Mefil-iit Mutlak Olarak kullanilan Masdarlar

Arap dilinde bazi masdarlar ifadede vecizlik, kullanim-
da kolaylik, konusma ve yazida glizellik ve letafet olmas: icin
amilleri hazfedilerek kullanilir. Bu ifadeler hazfedilmis fiilin
mefllleri olarak kullanliré!. Bunlar;

a. ! JS.oj & 1ue  “Allah’a hamd ve siikrederim”.
¥y e “Bas iistiine”.

e “Saswriyorum”.

L\ Sy L “Bas tsttine”.

@ b “Allah’t noksan sifatlardan tenzih ederim”.
& p- “Hasa”.

& J “Elbette”.

mggz“Merhamet ederim”.

F@Roooe a0 o

61 Ahmed Muhtar-Mustafa en-Nahhas-Muhammed Haméase, en-Nahvu'l-
Esasi, Zatu’s-Selasil, Kuveyt, 1994, s.401.
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4-1-5-,9/“1401 veriyor”.
Laf “O da”.

& “Hakikaten”.
e “fyi olmus”.

-
;

I “Oztir dilerin”.
s “Oziir dilerim”.
e 3 “Fiili olarak”.

JaT fiilinin masdari olan Lai kelimesi, cok yaygin olarak

°op g

kullanilir. Wi masdari, mefal-ii mutlak olarak irab edilir.
Lyl 85, I 36 “Ayru sekilde Halit te 6dul aldy”

W~ kelimesi de yaygin olarak mefal-ii mutlak olarak
kullanilir.

sLa) 3 atid) “Onu hakkuwyla irsad ettim”.

W~ masdari, tenvinli oldugunda mefalti mutlak olabile-
cegi gibi zaman zarfi da olabilir. Jg-:vn it B> ctimlesinde, G-
kelimesi mefalti mutlaktir. /

S edat1 taaccliib ifade ederse mefal-1 mutlak 62, hal
ve durum ifade ederse hal olur. J&)\ =l él‘e) Je2 J—sj PJT
“Rabbinin fil sahiblerine neler yaptigint gdrmedin mi?” ayetin-
des3, &S edatinin mefal- mutlak olarak kullanildigi goru-

Itr. Ancak bu edata durum ve hal anlami verildigi zaman
hal olur.

Tesniye Olarak Kullanilan Mefil-ii Mutlaklar

Meful-1 mutlak olarak kullanilan bazi masdarlar, mu-
balaga amacl tensiye olarak kullanilir ve muhatab zamirine
muzaf oluré+. Bazilar1 sunlardir;

aw “Allah seni cok mutlu etsin”

é.L;\.:r : “Allah senin merhametini cok artirsin”

62 Matraci, fi'n-Nahvi ve Tatbikatihi, s.105.

63 Fil, 105/ 1

64 Sibeveyh, el-Kitab, nes. ‘Abdusselam Muhammed Hartn, Mektebetu’l-
Hanci, Kahire, 1988, I, 348; Mahmud Matraci, fi'n-Nahv ve Tatbikatihi, s.
342.
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e.g\js : “Allah senin dolastmint kolaylastirsin”
Syl “Cok cok dikkatli ol”
Mefiil-ii Mutlak Ve Lafiz-Anlam

Meftl-G mutlak’in lafzi tekid kapsaminda oldugunu be-
lirtmistik. Mefal- mutlak, lafiz ve anlam acisindan da
onemli bir yere sahiptir. Mefal-Ui mutlak, ctimleye lafzi yon-
den gtizellik, zerafet, akicilik, cinas gulizelligi katar. Fesahat
yonunden kulakta hos bir sada birakir ve dinleyiciyi rahatla-
tir. Konunun durumuna goére dinleyiciyi uyarir, korkutur ve
yanlisindan doénmesi icin goérkemli bir Uslup sunar. Lafzi
yonden mefal-0 mutlak’in 6éne ¢ikan bu 6zelliklerinin Kuran-1
Kerim’de, mefal-ti mutlak’, Allahin zati, Allah’a yonelis, ka-
firleri uyarma, nimetlerin verilmesi, zalimlerin akibeti, ce-
hennemlikler vs.hakkinda kullanildigini gérmekteyiz.

W31 gass ! I x5 pgs e o o sLlg s S A B2 ol gy Uas cotlasdly

“Séktip cikaranlara, yavasca cekenlere, ytizdiikce yii-
zenlere, yarnistikca yarnsanlara... andolsun ki, btiytik bir sar-
sintinun olacagt o gtinde o sarsintiyt baska bir sarsintt takip
edecektir”, ayetinde65dort tane mefal-i mutlak’in kullanima,
ayete muhtesem bir lafzi gltizellik ve géorkem kazandirmistir.
Ayet kiyametin kopacagini mefal-i mutlak’in lafzi tekidi cer-
cevesinde bazi 6nemli olaylara yemin ederek ikrar etmekte-
dir. Masdar yerine kullanilan lafizlar sayesinde mefal-i
mutlaktafarkli ve ilgin¢ kelime gruplariyla tekidin ortaya
cikmasi, cimleye lafzi bir glizellik ve Uslup cesitliligi kazan-
dirmistir. Masdarin emir yerine kullanilmasi uslabu ise
mefal-U mutlak’in etkisi acisindan oldukc¢a carpicidir.

Meftl-G mutlak, anlam olarak da 6énemli bir gorev icra
etmektedir. Meful- mutlak, cimleye tekid anlami kattig
gibi, cesit ve say1 anlami da katmaktadir. Cesit ifade eden
mefal-0 mutlak, isim tamlamasi olarak kullanildiginda cesit
belirttigi gibi tesbih de ortaya koymaktadir.

65 Naziat, 79/1-7.
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Bunun disinda mefal-G mutlakin lafiz ve anlam yo6-
ninden durumunu konu cercevesinde 6zet halinde ele ala-
him.

1. Mefal-1 mutlak, masdarin kullanim alanini ve an-
lam cercevesini genisletmistir.

2. Mefal-ut mutlak, amillerinin hazfiyle kisa ve icaz ts-
lubu sayesinde etkili ve anlamli ctimle ortaya koymustur.
15 masdari, kisa ifadesiyle ctimlenin yerine gecmektedir.
&Sl “Tesekktir ederim” anlamindadir.

3. Masdar, bazen amilinin hazfi durmunda emir anlami
kazanir. Wl Je e “Stkintidara sabredin”.

4. Sifat kokenli kelimenin mefal-Gi mutlak yerine kulla-
nilmasi lafiz ve anlam acisindan 6énemlidir. Sifatin, masdarin
naibi olarak getirilme amaci anlam genisligi (ittisa‘) icindir®e.
1,8 &hy S¥9 ayetinde V8 sifaty, iki anlami ifade eder. '8 1S3
“cok zikretme” ve 1,5 35 “cok zaman”.

S. gs\ edatinin degisik kullanim sekilleriyle mefal-ti mut-
lak olarak kullanimi lafiz ve anlam ac¢isindan etkilidir.

6. wJ.ﬁe o2x kelimelerinin mefal-ti mutlak olarak kulla-
nilmasi, bu lafizlarin anlam genisligine neden olmaktadir.

7. Saymnin, isaret isminin, zamirin, alet isminin,
taaccub ifade eden lafizlarin vb. meftl-Gi mutlak olarak kul-
lanilmasi da anlam genisligi acisindan énemlidir.

8. Meful-ii mutlak’in masdar ya da masdar yerine kul-
lanilmasi, belagatin meani ilmi acisindanfarkli tsluplarin
ortaya cikmasina ve onlarin degisik amaclarda kullanilmasi-
na imkan saglamistir.

Sonuc

Meftl-G mutlak’in, mutlak olarak adlandirilmasi, diger
meflllerin aksine amilin masdarini, harf-i cer ve zarf alma-
masi1 nedeni iledir. Diger bir deyisle mefal-it mutlak harf-i

66 Fazil es-Samerra’i, Me‘ani’n-Nahv, 11, s.142.
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cer ve zarflarla kayith degildir. Mefalii mutlak, masdarin
tekidi, cesidi ve sayisini belirtmek icin kullanilir. Mefalta
mutlak, mansub masdarlardan yapilir. Ilk dénemlerde
mefal-i mutlak’a, masdar ve hades ad1 da verilmistir.

Mefalti mutlak lafiz-anlam yéntnden farkli bir Gslup
olusturdugu gibi masdar yerine kullanilan c¢ok miktarda
ogeler, yeni ve farkl lafiz-anlam guizelligi ortaya koymuslar-
dir. Ayrica yaygin olarak veciz sekilde kullanilan mefalt
mutlak kaliplar1 da lafiz-anlam acisindan 6nem arz etmekte-
dir. Mefal-ti mutlak, Arap dilinde kullanilan tekid edatlar1 ve
kelimeleri icerisinde lafzi tekid olarak kullanilmaktadir.
Meftl-0 mutlak, masdarin anlaminin 6énemli 6lctide genis-
lemesini saglamistir.
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